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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N°¢ 1186/68 DE LA COMMISSION
du 7 aoiit 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables A I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le reglement (CEE) n° 1139/68 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélevements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau annexé
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements 3 percevoir i limportation des
produits visés a larticle 1¢* sous a), b) et ¢) du
réglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 8 aoft

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 aotit 1968.

() JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(® JOn° L 188 du 1.8.1968, p. 20.

Par la Commission

V. BODSON

Membre de la Commission
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ANNEXE

du reglement de la Commission du 7 aott 1968 fixant les prélevements applicables aux
céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désigration de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 47,38
10.01 B Froment dur 47,88
10.02 Seigle 45,28
10.03 Orge 42,89
10.04 Avoine 34,76
10.05 A Mais hybride destiné 4 ’ensemen- 43,78 (1)
cement
10.05 B Autre mais 43,78
10.07 A Sarrasin 0
10.07 B Millet 38,33
10.07 C Graines de sorgho et dari 42,15
10.07 D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé) 63,15
et de méteil
11.01 B Farine de seigle 73,76
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 84.28
(blé dur) ’
ex 11.02A Gruaux et semoules de froment 68.21
(blé tendre) ’

(1) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N° 1187/68 DE LA COMMISSION
du 7 aoiit 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), et notam-
ment son ariicle 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préle-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1140/68 (?) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

(1) JOn® 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOn® L 188 du 1.8.1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux préléevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément au tableau annexé au
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés A ’avance pour les importations de cé-
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réales et de malt vis¢ 3 Plarticle 15 du réglement Article 2
n® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau L , o] . e 8 .
annexé au présent réglement. 1S6§)resent reglement entre en vigueur le 8 aoft

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 aott 1968.
Par la Commuission
V. BODSON

Membre de la Commission

ANNEXE

du reglement de la Commission du 7 aotit 1968 portant fixation des primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. / tonne)

N é d er e -]
taril;nc}o?am}:r Désignation de la marchandise } Courant ’ 1°7 term. 2° term. 3° term.
commun 8 9 10 11
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 2,20 2,20 2,50
10.02 Seigle 0 0,15 0,15 0
10.03 Orge 0 1,05 1,05 0,55
10.04 Avoine 0 3,25 3,25 2,08
10.05 A Mais hybride destiné & ’ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0
(U.C. /100 kg)
Numéro d er o ° o
tari?rgo?anil;r Désignation de la marchandise Courant 1°% term. 2° term, 3¢ term. 4° term.
commun 8 9 10 11 12
| |
11.07 ' Malt de froment (bl¢), non torré- 0 0 0 | 0 0
Al(a) = fié, présenté sous forme de !
- farine ‘
11.07 \ Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 { 0 0
AI(b) | fié, présenté autrement que sous ’
forme de farine ‘
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,187 | 0,187 - 0,098 0,098
All(a) non torréfié, présenté sous forme ‘
. de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,140 0,140 0,073 0,073
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0 0,163 0,163 0,085 0,085
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REGLEMENT (CEE) N° 1188/68 DE LA COMMISSION
du 7 aoiit 1968

portant modification du correctif applicable A la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatrieme alinéa
deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable 4 la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1155/68 (%) et tous les réglements ultérieurs
qui Pont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat 4 terme de ce jour et compte
tenu de ’évolution prévisible du marché pour le blé
tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-

cable A la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé 2
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 8 aoft
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 aotit 1968.

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOn° L 192 du 2. 8. 1968, p. 4.

Par la Commission
V. BODSON

Membre de la Commission

ANNEXE

du reglement de la Commission du 7 aout 1968 portant modification du correctif applicable
a la restitution pour les céréales

(U.C. [/ tonne)

tgi‘?gzﬁ;s;f Désignation de la marchandise Cousrant Ler t9erm. 2 tleorm. 3¢ tlelrm.
commun
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 -+ 2,20 + 2,50 + 2,50
10.02 Seigle 0 0 0 — 130
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 + 2,90 + 2,05 0
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
ex 10.07B Millet 0 0 0 0
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 — 1,30
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REGLEMENT (CEE) N° 1189/68 DE LA COMMISSION
du 7 aofit 1968

fixant les prélévements 3 I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables i I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 846/68 (2) et tous les re-
glements ultérieurs qui Vont modifié ;

considérant que lapplication des regles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit a modifier les prélévements actuellement en

vigueur comme il est indiqué & ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés A I'article 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc fixés comme indi-
qué 3 Pannexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 8 aoflt

1968.

Le present réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 ao(it 1968.

() JOn* 308 du 18.12.1967, p. 1.
(®) JOn® L152 du 1. 7. 1968, p. 7.

Par la Commission
V. BODSON

Membre de la Commission

ANNEXE

(U.C. par 100 kg,

Numéro [

du tarif douanier Désignation des marchandises du fﬁglléfiﬁem
commun
17.01 Sucres de betterave et de canne, 4 Pétat solide

A. dénaturés
1. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés
I. sucre blanc
II. sucre brut

20,48
17,90 ()

20,48
17,90 (*)

(*) Le présent montant est applicable au sucte brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions de

I’article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 1190/68 DE LA COMMISSION
du 7 aotit 1968

fixant le prélevement a I'importation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES )
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1) et notamment
son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable a I'im-
portation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n° 847/68 (2) et par les réeglements ultérieurs qui ont
modifié ;

considérant que I’application des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 847/68

aux données dont la Commission dispose actuelle-
ment conduit 3 modifier le prélévement actuellement
en vigueur comme il est indiqué i ’annexe du pré-
sent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé a Dlarticle 14 paragraphe 1 du
reglement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué a Pannexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 8 aolt

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 aotit 1968.

Par la Commission

V. BODSON

Membre de la Commission

ANNEXE

(U.C. par 100 kg)

|
|
Numéro |
: : Lo ; : Montant
du tacl(:fn %)ltllsmer Désignation des marchandises du prélévement
17.03 Mélasse, méme décolorée 0,61

(*) JOn° 308 du 18.12.1967, p. 1.
() JOn° L 152 du 1.7.1968, p. 9.
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REGLEMENT (CEE) N° 1191/68 DE LA COMMISSION
du 7 aolit 1968

fixant les restitutions a I’exportation pour le sucre blanc et le sucre brut en Détat

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 17 paragraphe 2 dernier alinéa pre-
miere phrase,

considérant qu’en vertu de I’article 17 du réglement
n° 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés 3 I’ar-
ticle 1¢f paragraphe 1 sous a) dudit réglement et les
prix de ces produits dans la Communauté peut étre
couverte par une restitution a Pexportation ;

considérant qu’aux termes du reglement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les
regles générales concernant l'octroi des restitutions
a I’exportation de sucre (%), les restitutions pour les
sucres blanc et brut non dénaturés et exportés en
état, doivent étre fixées compte tenu de la situa-
tion sur le marché communautaire et sur le mar-
ché mondial du sucre et notamment des éléments de
prix et de colits visés A I’article 3 dudit réglement ;
que conformément au méme texte, il y a lieu de te-
nir compte également de P’aspect économique des
exportations envisagées ;

considérant que, pour le sucre brut, la restitution doit
étre fixée pour la qualite type ; que celle-ci est définie
a larticle 1¢r du reglement (CEE) n° 431/68 du Con-
seil, du 9 avril 1968, déterminant la qualité type
pour le sucre brut et le lieu de passage en frontiére
de la Communauté pour le calcul des prix C.A.F.

dans le secteur du sucre (?) ; que cette restitution ne
peut, en vertu de larticle 5 paragraphe 2 du re-
glement (CEE) n° 766/68 dépasser 92 % de la resti-
tution fixée pour la méme période pour le sucre
blanc ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peu-
vent rendre nécessaire la différenciation de la resti-
tution pour le sucre suivant sa destination ;

considérant que la restitution doit étre fixée toutes
les deux semaines ; qu’elle peut étre modifiée dans
Pintervalle ;

considérant que l’application de ces regles a la si-
tuation actuelle des marchés dans le secteur du sucre,
et notamment aux cours ou prix du sucre dans la
Communauté et sur le marché mondial, conduit a
fixer la restitution aux montants indiqués a Pan-
nexe ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes a ’avis du Comité du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les restitutions a I’exportation des produits visés a
’article 1¢f paragraphe 1 sous a) du réglement n°
1009/67/CEE, en D’état, et non dénaturés, sont fixées
comme indiqué a ’annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 8 aofit

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 7 aolit 1968.

(1) JOn° 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JOn° L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.

Par la Commission

V. BODSON

Membre de la Commission

(3) JO n° L 89 du 10. 4. 1968, p. 3.
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ANNEXE

au reglement de la Commission, du 7 aolt 1968, fixant les restitutions a I’exportation pour
le sucre blanc et le sucre brut en P’état

(U.C. par 100 kg)

Numéro
du tarif douanier Désignation des marchandises de II;'I?;tt‘?‘?ttion
commun 1t
17.01 Sucres de betterave et de canne a ]’état solide

B. non dénaturés
I. sucre blanc 17,55
II. sucre brut 15,83 (1)

() Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
exporté s’écarte de 92 %, le montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de
Iarticle 5 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 766/68.
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RECTIFICATIFS

Rectificatif au reglement (CEE) ne 735/68 du Conseil du 18 juin 1968, modifiant certaines
dispositions des réglements nos 83/67/CEE et 372/67/CEE
(Journal officiel des Communautés européennes n° L 138 du 21 juin 1968)
Page 8, position 21.06 A 1II, colonne 3 :

Supprimer ’astérisque.

Rectificatif au réglement (CEE) ne 804/68 du Conseil, du 27 juin 1968, portant organisation
commune des marchés dans le secteur du lait et des produits laitiers
(Journal officiel des Communautés européennes n° L 148 du 28 juin 1968)
Page 20, article 22 paragraphe 2 deuxiéme alinéa :

Au lieu de: «...la circulation des produits visés & Darticle 1°" partie a) dans le commerce
intérieur de la Communauté. »

Lire: «...la circulation des produits visés a I’article 1°" partie a) 1 dans le commerce intérieur
de la Communauté. »

Rectificatif au réglement (CEE) no 823/68 du Conseil, du 28 juin 1968, déterminant les
groupes de produits et les dispositions spéciales relatives au calcul des prélévements dans le
secteur du lait et des produits laitiers
(Journal officiel des Communautés européennes n° L 151 du 30 juin 1968)

Page 7, article 8, trois dernieres lignes :

Au lieu de: «...100 kilogrammes et le prélevement pour 100 kilogrammes de produit égal
au prix de seuil diminué de 85 unités de compte. »

Lire: «...100 kilogrammes, le prélevement pour 100 kilogrammes de produit est égal au
prix de seuil diminué de 85 unités de compte. »

Rectificatif au réglement (CEE) no 1152/68 de la Commission, du 31 juillet 1968, modifiant
les restitutions applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

(Journal officiel des Communautés européennes n° L 190 du 1°" aodit 1968)

A Pannexe, page 7 :

Le chiffre de «45,00 » figurant en regard de la ligne « PEthiopie, du territoire frangais des
Afars et des Issas » est a remplacer par « 45,50 »,




EURONORM

La Commission des Communautés européennes (C.E.C.A.) a publié les nouveaux
EURONORM suivants :

EURONORM 14-67
EURONORM 32-66

Nous reproduisons

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55

8-55
EURONORM 9-55

EURONORM
EURONORM

10-55
11-55

EURONORM 12-55
EURONORM 13-55
EURONORM 15-57
EURONORM 16-57
EURONORM 17-57

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
FURONORM 20-60
EURONORM 21-62

EURONORM 24-62

EURONORM 26-63

EURONORM 27-62
EURONORM 34-62

Prix en unités de compt

(1 unité de compte AM.E. = U

Essai d’emboutissage a flans bloqués .

Tédles minces en acier doux non allié pour emboutissage au pliage
A froid — Norme de qualité .

A.M.E.
1 US

dollar)

0,50

1,00

ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a présent :

Fontes et ferro-alliages

Essai de traction pour l'acier .

Essai de dureté Brinell pour lacier .

Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Pacier .
Essai de dureté Vickers pour Pacier .

Essai de pliage pour lacier .

Essai de résilience Charpy pour l'acier .

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résis-
tance 2 la traction de l'acier .

Valeurs de conversion approximatives des allongements apres
rupture de lacier .

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de Pacier .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur
de 0,5 mm inclus 3 3 mm exclu .

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’¢épaisseur infé-
rieure 2 3 mm . .o e e

Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épais-
seur inférieure 3 3 mm

Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
3 froid — Examen de la surface .

Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
3 froid — Nuances et qualités .

Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
a froid — Dimensions et tolérances .

Prélévement et préparation des échantillons et des éprouvettes .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles .
Définition et classification des nuances d’aciers .

Conditions générales techniques de livraison pour les produits
en acier .

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances
de laminage

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feuillards
minces en acier

Désignation conventionnelle des aciers .

Poutrelles a larges ailes a faces paralleles — Tolerances de
laminage .

1,15
0,85
0,50
0,50
0,50
0,50
0,50

0,50

0,35
0,35

0,70

0,50

0,50

0,35

0,70

0,50
0,50
0,35
0,35

0,50

0,35

0,50
0,70

0,35




EURONORM 35-62

EURONORM 36-62

EURONORM 37-62
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TARIF DOUANIER DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Troisieme édition a feuillets mobiles sous couverture plastique (frangais, allemand,
italien, néerlandais)

Ouvrage de base : 1¢r juillet 1968, 357 pages
Premiére mise a jour : a paraitre
Prix de ouvrage + premiére mise a jour : FF 80,— FB 800,— ;

(le prix de vente de chacune des mises a jour successives sera relatif au nombre de
feuilles imprimées.)

Le 1¢ juillet 1968 a marqué, comme on le sait, une échéance importante dans Ihistoire
de Pintégration européenne. A cette date, les Etats membres ont, notamment, mis en
application les droits du tarif douanier commun pour les produits industriels et pour
un certain nombre de produits agricoles, en méme temps qu’ils éliminaient les droits
de douane intra-communautaires encore en vigueur pour ces marchandises. Les droits
du tarif douanier commun ont été, en outre, diminués des 2/5¢ de la réduction consentie
au cours des négociations commerciales au sein du G.A.T.T.

A cette occasion, la Commission européenne a fait publier une édition entiérement
remaniée du Tarif douanier des Communautés européennes. Le nouvel ouvrage donne,
comme précédemment, I'indication des droits de douane autonomes et conventionnels
pour Pensemble des produits relevant des trois Communautés: C.E.E. — Euratom
— C.E.C.A. 1l mentionne de plus les différents droits progressivement applicables
jusqu’au 1¢ janvier 1972, selon le calendrier établi a Iissue des négociations du
Kennedy-round. Les marchandises soumises au regime des prélevements agricoles
dont la perception remplace celle des droits de douane, y sont signalés par la lettre (P).

Cette édition comporte également plusieurs annexes réservées aux produits bénéficiant
d’un régime tarifaire spécial, en particulier, ceux pour lesquels il existe une suspension
de droits ou un contingent tarifaire communautaire.
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